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ITPOT'HOCTHYHA ® YHKLIA CHMBOJIIKH ITIPOCTOPY I KO/IBOPY B
JETEKTUBHHX TEKCTAX I.K. YECTEPTOHA TA I BUITBOPEHHA Y
IEPEKJIA/IT

CuMBOJIIKa — CBO€EPIIHE JIPKEPEIIO 3HAaHb JIFOJUHU Npo cBiT. Lle — i cBoro poay
«HaKomu4uyBay 1H(opmamii», B SKOMY JIIOJCHKUN CBITOIVIAJ BHUPAXKEHUU ¥y
MaKCUMaJIbHO TIOBHIH 1 BOJIHOYAC JJaKOHIYHIH (opmi [2].

MoBa CHMBOJIIKM € HaWJaBHINIO 3 yCMX MOB. Y HIA JoJIuHa (QikcyBaia
HalBUILl IIIHHOCTI CBO€I KYJIbTYPH, CTBOPIOIOYM CBOIO pOAY «CIOBHHK»
HAI[IOHAJIBHOI KYyJBTypU. A OTXKE, MEPEeCTBOPIOIOYM CHUMBOJIM 3aco0amH 1HIION
MOBH, MEpeKajay TUM CaMUM MEPEHOCUTh iX 13 OAHIEI KyJIbTYpH B 1HIIY, ILIO
HEMHUHYYE CTBOPIOE Iy HU3KY TPYAHOIIIB Ha YCIX €Tamax MepeKIafaibKoro
nporecy [5].

BuB4yeHHI0O CHMBOJIIKM MpucBsYeHI mpaui sk BueHux-mHreictiB  (C.C.
AgepinneB, KO.M. Jlotman, B.M. TomopoB), Tak 1 mepexiano3HasiiB (B.B.
Hemenbka, M.O. HoBukosa, .M. Illama).

Mera paHoi cTaTTi moJsSirae 'y JEMOHCTpalli BUKOHAHHS CHMBOJIIKOIO
MPOTHOCTHYHOT (QYyHKIII B JETEKTMBHOMY THIl TEKCTy Ta aKIEHTyalli
HEOOX1THOCTI aICKBaTHOTO BIATBOPEHHS ii MapKEPIB y MEPEKIIaI].

JInsg  [eTeKTHBY SK THMA TEKCTY KOpPEKTHE [EKOAYyBaHHS W aJileKBaTHE
BIATBOPEHHS CHUMBOJIIKM TIOCTAa€ BAXJIMBUM 3aBAaHHAM [UIs TepeKiiajaya,
OCKIJIbKM CUMBOJIM TYT BUKOHYIOUM MPOTHOCTHYHY (PYHKIIIIO MOCTAlOTh 3aCO000M

BUHECEHHSI Ha TIOBEPXHIO TEKCTY 1HOpMAIIii, 110 JO3BOJISIE 3a3AAJIETih PO3KPUTH



TAEMHUII, $KI JIeKaTh B OCHOBI CIOKETy. TaeMHHUIIS X, B CBOIO 4Yepry, €
HaWBAKJIUBIIIOIO YKaHPOYTBOPIOIOYOI0 O3HAKOIO JIETEKTUBY SIK THIIA TEKCTY.

VY kjnacMyHOMY MIATHI JETEKTUBHOIO THUIY TEKCTY CHUMBOJIKAa IMPOCTYIA€
HabaraTo penbeQHINIe HDK y 1HIIKUX MIATHIAX JETEKTUBHOTO TEKCTY, OCKIIBKU
«CBIT» KJIACUYHOTO JETEKTHBY PO3JILIL€ 4YiTKa MeXa MK J00poM 1 370M,
«HOPMOIO» M «BIAXWJICHHSIM BiJI HOPMH», «CBOIM CBITOM)» Ta «IHIIOCBITOMY,
TOIILIO.

B nerextuBHux TBopax I.K. UecreproHa CHMMBOJIYHI MapKepd IMPOCTOpPY i
KOJBOPY TOYacTH HEPO3PUBHO 3B’si3aHI MDK CO0OI0 1 HECYTh CIIOPiTHEHY
1H(pOopMaIlito, TOMy i MIPEACTABICHI B CTATTI CIIUIBHO.

CuMBoOJliKa TMPOCTOPY € TUM TOTYKHUM 3HApPAIISM, IO BHUKOHYE
IMPOTHOCTHYHY (DYHKI[II0O y AETEKTUBHOMY TEKCT1 1 JIO3BOJIAE€ YATa4yaM Ha KPOK
yrnepesl KOHCTPYIOBaTH B CBOiM ysIBI MOJAIBIINN X1 CIOKETY. [IporHOCTHUYHICTD
IHJMKATOPIB CHMBOJIIKM TPOCTOPY IIIOCTPYIOTh HACTYMHI MNpHKIagu: ‘‘The

thousand arms of the forest were grey, and its million fingers silver. In a sky of

dark green-blue-like slate the stars were bleak and brilliant like splintered ice. All

that thickly wooded and sparsely tenanted country-side was stiff with a bitter and

brittle frost. The black hollows between the trunks of the trees looked like

bottomless, black caverns of that heartless Scandinavian hell, a hell of incalculable

cold. Even the square stone tower of the church looked northern to the point of

heathenry...” [12, p. 133]. ¥V npexacraBieHoMy (parMeHTI CIIOCTEPIraEMO CHUJIbHE
HarpoMapKCHHST MapKepiB «UyKOT0» TPOCTOPY: «XOJOI» — «XOJ0OHO OIuuamo
30pi, HA2AOYIOUU YIAMKU JbOOYY, «3AKIAKIA 6I0 JI0MO020 MOpO3Y MICYUHAY,
«CMPAULEHHO XOJI0O0OHOY», «TIOPOKHEYA» — (UYOPHI NOPONCHEUI MIdC Cmosbdypamu
Odepesy; «IBHIY» — «8edica YepKeu NoBepHeHa HA NIBHIYY; «ITEKJI0» — «NOPOICHEU]
MidIC cmogOypamu Oepesy HATaIylOTh «YOPHI neuepu CKAHOUHABCLK020 nekiay [1,
c.189]. IpencrapieHi Mapkepu CUMBOJIKH MPOCTOPY € CUIBHUMHU IHIMKATOPAMHU
«9y)KOTO» 1HIIOCBITY, IO «TOTYIOTh» YWTada A0 PO3KPUTTSA NMEBHUX TAEMHUYHX
MOMAIN, K1 IIOB’A3aHl 3 IIOCTATTIO JAaBHO 3arv0jo0i 3arajbHOBIIOMOI JIOAUHU 1

BpaXalOThb CBOIMM  KAapKOJOMHUMHU  BUKPUTTSIMH. JlaHI  MOTpakTyBaHHS



IPOCTOPOBUX CHMBOJIIB MiJIKPIIIIOE CUMBOJIIKA KOJIBOPY, MAapKEpH SIKOi MOAAHI y
npencraBieHomy ¢parmenti BT. Posrmsinemo ix geransnime y IIT: «Tucaui pyk

JICY CIpinu, a MIIbUOHU 1020 NAlbYi6 — cpibaunucs. B memnomy 3eneno-cunbomy

HeOl, CX0AHCOMY Ha CaHeyb, X0I00HO DIUWANU 30pPi, Ha2adyrouu YiamKu 1wooyy [7,
c.189]. Cepen cMMBOIIYHUX MMOTPAKTYBaHb 3€JICHOTO KOJLOPY HAsBHE 1 HACTYIIHE:
«3enennit — komip Ocipica, Oora NpUPOIU 110 BIAMHUPAE 1 TOBEPTAETHCS 3HOBY 10
KHUTTS, MOKPOBHUTEJISI Ta Cy1Ai momMepJux» [6, c. 363]. Y XpUCTUSHCTBI «CHHIN»
— CHMBOJII3Y€E IIUPOCEPIAHICTh, a TaKOXX MNpaBeAHi PO3AYMH, OCKUIBKUA B
aHTENIbCBKIN 1e€papxii XepyBuUMa, SKHH 3aBXau mnepedyBae 3araubIeHUM Yy
0JlarovyecTuBi po3aymu, 300paxyloTh came y cuHbOMY [6, c¢. 361]. Omxe,
«3€JIEHO-CHUHIN KOJip Heba» MOXKHa TYT TPaKTyBaTHU sSK BKa3iBKY Ha TA€MHUIIO
3arubnoro renepana Aptypa Cen-Knepa, siky 10BeneTbCs PO3KPUTH OTIICBI
bpaBHy LUISIXOM TSDKKMX PO3AYMIB. Y CBOIO UEPTry, «Mucsauyi cipux pyK Jicy»
CUMBOJII3YIOTh XHOHE CHPUHHATTS 3ampoAaHlisi-TeHepajia SK «My4YeHUKa» 1
«reposk» TUCSYaMH OOJYpeHMX HaIlaJKiB. 3a3HAYMMO, 110 HAWUMOIIMPEHIMINM 3
HOTPaKTyBaHb CIPOr0 KOJBOPY B XPHUCTHSHCTBI € «IIOKOpa, CMUPEHHICTHY [6, c.
367]. Otxke, «cipuii» TYT CUMBOJII3y€ MacOBY MIPUMHUPEHICTh 1 00epiraHHs mam’sri
TICEBIIOTEPOS SIK CIIPABKHBO1 HAI[IOHAIBHOI TOPJIOCTI.

CumBoJTiKa HE TUIBKHM BUKOHYE MPOTHOCTUYHY (DYHKIIIIO HA €Tari eKCIO3UIIIT 1
3aB’SI3KM J€TEKTUBHOI OMOBI/I, a i 1IeHTU(DIKY€E ceOe Ha IPOCTOPI YChbOTO TEKCTY,
HAJAal04d MapKepu IMpU KOPEKTHOMY JEKOJYyBaHHI SAKHUX YUTa4 Ma€ 3MOTY
3a3/71aJieriib NPOPaxXOBYBATH NMOAAJbIINNA Xi/l CHOMKETY.

Mapkepu CUMBOJIIKH MPOCTOPY 1 KOJNBbOPY 3AaTHI NOCTABaTH 1HAMKATOPAMHU 32
JIOTIOMOTOI0 SIKUX JETEKTHB, a 32 HUM 1 YMTa4 MalOTh 3MOTY BraJaTH Hamepe[
3JI0YMHIS 33JI0BrO A0 KIHISI OMOBIAL 1 PO3KPUTTS yCiX TaeMHHULb. [Ipoctexumo
0 ocobnuBicTh: “As Father Brown passed through the dim garden and came

under the shadow of the chdteau, the clouds were thick and the whole air damp

and thundery. Against the last stripe of the green-gold sunset he saw a black

human silhouette... ” [11, p. 97]. Ha nepiire okxo ynTavyeBi MOXKe 37aTHCS 3BUIHUM

TOM (pakT, MO0 Ha TOYATKy OMOBIJAHHS JI€TEKTUB-JIIOOUTENL OTelh bpaBH



JICTaBIIMCH 10 3aMKy [JIEHDKUI, MAlo4M Ha METi BHECTHM SCHICTb y IEBHI
TAEMHHUYI TOJ11, 110 TaM B1AOYJIUCS, MEPIIUM 3yCTPIYa€ TAMTEIIHbOTO CIyTy. AJe
MapKepu CHUMBOJIKM HPOCTOPY 1 KOJBOPY, LIO CYHNPOBOKYIOTh JTAaHUM €mMi30.
TBOPY, NP aJICKBAaTHOMY MOTPAaKTyBaHHI HECYTh I[IHHY JOAATKOBY 1H(OpMAIIiIO.
Uuraemo y IIT: «Koau omeyv bpasn npoiiwos kpize noxmyputi cao i y8itiuios y

MIiHb 3AMKY, XMaApu 32Yyuyeailuci u V_80J1020MY NOBIMPI 3ANaxjio 2P0o30i0. Ha quHl

OCMAHHBL0O20 NACMA _3E/1eHAB0-30J10MUCTIO20 8EUIPHLO20 Heba 6in_nobayus LIODHZ/{ZZ

modcvkutl_cunyemy [9, c. 102]. Otke, Taki IHAMKATOPU SK «2ycmi Xmapuy W

«nepedgicmsi  2po3u» 32  CHUMBOJIKOIO  MPOCTOPY  MICTITh y  co0i
«TOMEepeKYBaIbHY» 1HpopMaliito. A came: «HebO0» abo «HeOecHUl CBIT» Yy
HApOJIHIA KocMoJorii moctae abo sik 13oMopdHuii (moaiOHMii) 10 3€MHOTO CBIT,
ab0 SIK TOM, 10 HOTO BIJA3EPKAIIOE 1 B3AEMOJIE 3 MIJ36MHUM «HIKHIM» CBITOM
(my1Ii mpeaKiB), 3BIJICKH — BEJIMKE 3HAUYCHHS HEOCCHUX SIBUII 1 3HAMEHB JIJIS YKUTTS
mroauny [3, ¢. 316 — 317]. ¥ manoMy emi3oni «zaxmapene Hebo, wo iugye epo3y»
MOCUJIa€ 3HAMEHHs OTLEBI bpaBHy, sikuii 0auuTh mocTarb Ha oro ¢oui. Oxpim
[bOTO, TPOCTOPOBI CHUMBOJU TYT MIJAKPITUIIOIOTHCS MapKepaMu CHMBOJIIKU
KOJIbOPY: «3e/1eHas0-3010mucme edipHe Heboy | «uopHull 100cvKull cuiyem Ha
uoeo ¢onin. Cepen TOTPaKTyBaHb KOJIbOPY «3EJEHUI» 3yCTPIYAEMO 1 TaKe:
«SABnsitoun co00I0 CYMIIT «CUHBOTO» 1 <GKOBTOTO», «3€JIEHUI» MOCTAE MICTUYHUM
KOJIbOPOM, 1[0 BCTAHOBITIOE 3B’SI30K MK HMPUPOIHIM 1 HaampupoaHimM» [6, c. 363].
VY cBOIO 4Yepry, «30JI0TUCTUN» K BIATIHOK «GKOBTOTO» CHUMBOIII3y€e boxkecTBeHHY
Biaay (y 3B’S3KY 3 «COHS'YHUMW» acOLIAIlisSIMU: CBITJIO, TEIJIO), OJKPOBEHHS Ta
boxy mpemynpicte [6, c¢. 363]. Omke, mosBa «wopHnozco cuiyemy» Ha (OHI
«3e/1eHaB0-3010MUCmMo20 Heba» THKOPIIOPYE TOMEPEIKYBaIbHY 1HPOPMALIIIO IS
JETEKTUBA, KA IiIKPITUIIOETHCS MTONEPEIHBO TPOKOMEHTOBAHUMHE MPOCTOPOBUMU
CUMBOJIaMHU. | JificHO, HAIIPUKIHII OTOBIJI CaMe 1eH IEPCOHAXK, «UOPHY HOCNAMDb»
SKOTO CTIocTepiraB otellb bpaBH Ha MOYaTKy OIMOBIIaHHS, BUSIBUTHCS 3JIOYHHIIEM.
Takoxk, CHMBOJIIKa TPOCTOPY MOXKE BKa3yBaTH Ha TPHUHAJIEKHICTH
MEPCOHAKY 0 «CBOI0»/«4Yy:KOro» CBIiTiB, a00 Ha HOro «MapriHaJbHICTHY

(31aTHICTh aJIeKBATHO CIIPUUMATHCSI «CBOIM» CBITOM 1 pa30oM 3 THM JIETKO BXOJAUTH



y «ayxuit»). PosrmsHemo nHactymuuii mpuknan: “‘Between the silver ribbon of

morning and the green glittering ribbon of sea, the boat touched Harwich and let

loose a swarm of folk ..., among whom the man we must follow was by no means

conspicuous — nor wished to be” [10, p. 3]. YV IIT maemo: «Mioswc cpibnum nacmom

PAHKOB020 Heba ma 6JZMCK_)/’-luM 3€JEHUM MOpEM naponids npudaiue 00 6€p€2i8

Anenii ma eunycmue Ha cywty piu Jjwooeu. Tou, 3a Kum npamMyeamumemo, He

BUpI3HABC ceped Hux, ma U He npacuye yvoco» [8, c. 5]. Omxke, xodya

MPEICTABICHUN TEPCOHAXK «He BUPIZHABCA ceped HAMOBNY», CUMBOIIKA «MEXI»
(mepira mosiBa MepcoHaka Mepej YuTaueM LITI0CTPOBAaHA MPOCTOPOBUM MapKEpOM
«Midc HeOOM [ Mopem») BKa3zye Ha Te, 10 BalaHTeH — BiIOMHIl TNpUBATHUN
NeTeKTUB 13 OpaHii — € «MapriHaIbBHUM» EPCOHAXKEM, L0 OJHOYACHO HAJICKUTh
K JO «CBOTO», TaK 1 JI0 «4Y>KOT0» IMPOCTOpY. Y NaHOMYy KOHTEKCTI BanaHTeH —
PEYHUK 3aKOHY, SIKUHM JIETKO BXOJUTH B YC1 TAEMHHUII 3JIOUMHHOTO CBITY, a 3 TOUKU
30pY CUMBOJIIKH [TPOCTOPY — «KOHTAKTEP» MIXK «CBOIM» 1 «4yKHM» CBITaMHU.
TakuMm 4YMHOM, CHMBOJIIKA NMPOCTOPY i KOJBOPY, BUKOHYIOUU MPOTHOCTHYHY
(yHKUiI0, IPU KOPEKTHOMY JI€KOJYBAaHHI JT03BOJIIE MPOPAXyBATH MOJAJbIIMIA
Xi/l CIOJKeTy, BUCTYIIA€ IHAMKATOPOM HAOJIMKEHHS 10 PO3KPUTTH JACTEKTUBHOI
TaeMHMUII ¥ ifeHTHdIKY€E 3JI0YMHUS paHIE HDK 1€ BUBEICHO HAa MOBEPXHIO
TekcTy. OTKe, CHUMBOJIIKa MPOCTOPY 1 KOJBOPY € MOTYXHUM JIKEPEIoM
KOHOTATUBHOT 1HQOpMAIlii JJIs YuTaya JIETEKTUBHOTO TEKCTy 1 TMOTpedye

ajekBaTHOro nepecrBopenss y I1T.
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